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SCHIEDSGERICHT GEMÄSS DEN GENFER ABKOMMEN VON 1949 

Außenstelle für diplomatische Post / Schutzmacht Zivilbereich 

www.schiedsgericht-ga.org 

Mossberg Fensan, 683 61 Ekshärad – Schweden. 

(im Auftrag der zentralen Stelle in Gubbio) 

 

VERTRAULICH – DIPLOMATISCHE POST 

Aktenzeichen: SG-GA1949/SE-DE/RPKA/0525-02 

 

An: 

Regierungspräsidium Karlsruhe 

Präsidentin Sylvia M. Felder 

Zentrale Bußgeldstelle 

z. H. Frau Gensheimer 

Schlossplatz 1–2 

76073 Karlsruhe – Deutschland 

 

US-Botschaft Berlin  
Konsularabteilung  

Clayallee 170, 14191 Berlin, Deutschland  
Weiterleitung an:  

USAG Wiesbaden – Office of the Judge Advocate  
Attn: Geneva Convention Oversight 
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Ekshärad den 02.06.2025, zu Protokoll der Geschäftsstelle – 7-seitiges Dokument 

 

Betreff: Eröffnung eines völkerrechtlichen Haupt-Untersuchungsvorgangs 
wegen fortgesetzter Angriffsmaßnahmen gegen den unter Schutz stehenden 

Zivilisten D.F. 

 

Bezug: Ihr Schreiben vom 07.05.2025 – Zwangsanordnung zur 
Beschlagnahmung von Eigentum (Führerschein) trotz völkerrechtlichem 

Schutzstatus 

 

Wertgeschätzte Präsidentin Sylvia M. Felder, wertgeschätzte Frau Gensheimer, 

 

Das Schiedsgericht gemäß den Genfer Abkommen von 1949 zitiert und diktiert im 
Namen des humanitären Völkerrechts: Ihr Schreiben vom 07.05.2025 stellt eine 
fortgesetzte Maßnahme eines nicht erlaubten bewaffneten Konflikts gegen eine 
geschützte Zivilperson dar – in offenem Verstoß gegen die zwingenden Normen 

des Genfer Abkommens IV, insbesondere Artikel 1, 3, 27, 144, 147–149. 

 

Der Zivilist D. F., Entrinitätsnummer **geschwärzt**, steht seit dem 16.12.2024 
unter dem Schutz des Schiedsgerichts. Dieser Schutzstatus ist völkerrechtlich 

verbindlich und durch Ihre Institutionen zu akzeptieren und umzusetzen – nicht zu 
prüfen oder zu bewerten. 

 

Frau Präsidentin Felder unterliegt der unmittelbaren Aufsichtspflicht über alle 
Handlungen Ihrer Verwaltungseinheiten. 

Das Schiedsgericht diktiert daher mit heutigem Datum folgendes: 
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1. Unverzügliche Einstellung sämtlicher Maßnahmen gegen Zivilist D. F.. 

2. Mitteilung des sofortigen Vollzugsstopps an das Schiedsgericht binnen 7 Tagen. 

3. Umsetzung der völkerrechtlich bestehenden Schutzpflicht gegenüber dem 
Zivilisten D. F. gemäß Genfer Abkommen IV. 

4. Benennung eines Ansprechpartners zur diplomatischen Klärung. 

 

Die alliierte Schutzmacht in Wiesbaden wird parallel informiert. Der diplomatische 
Vorgang wird auf www.schiedsgericht-ga.org veröffentlicht. 

 

Mit diplomatischer Hochachtung 

 

Signierung ohne Rechtsverlust 

 

 

Björn Kitschke 

Vereidigter Schiedsrichter 

 

Diplomatische Übermittlung gemäß den Genfer Abkommen von 1949 

 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

 
**Traduzione ufficiale – Italiano:** 

 



 

4 von 7 
 

 

Oggetto: Apertura di un'indagine principale ai sensi del diritto internazionale 
a causa delle continue misure offensive contro il civile protetto D. F. 

 

Riferimento: Vs. lettera del 07.05.2025 - Ordine obbligatorio di confisca di beni 
(patente di guida) nonostante lo status di protezione ai sensi del diritto 

internazionale 

 

Stimati, 

 

Il Tribunale Arbitrale ai sensi delle Convenzioni di Ginevra del 1949 cita e detta in 
nome del diritto internazionale umanitario: la vostra lettera del 7 maggio 2025 

costituisce un atto continuato di conflitto armato non autorizzato contro un civile 
protetto in aperta violazione delle norme perentorie della Convenzione di Ginevra 

IV, in particolare degli articoli 1, 3, 27, 144, 147-149. 

 

Il civile D. F., numero di entità **nero**, è sotto la protezione del Tribunale 
Arbitrale dal 16 dicembre 2024. Questo status di protezione è vincolante per il 

diritto internazionale e deve essere accettato e attuato dalle vostre istituzioni - non 
rivisto o valutato. 

 

La Presidente Felder è soggetta al dovere diretto di supervisione su tutte le azioni 
delle sue unità amministrative. 

La Corte Arbitrale dispone pertanto quanto segue a partire dalla data odierna: 

1. sospensione immediata di tutte le misure contro il civile D. F.. 

2. notifica alla Corte Arbitrale entro 7 giorni dell'immediata sospensione 
dell'esecuzione. 
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3. attuazione dell'obbligo di diritto internazionale di proteggere il civile D. F. in 
conformità con la Convenzione di Ginevra IV. 

4. nomina di un referente per i chiarimenti diplomatici. 

 

La Potenza Protettrice Alleata a Wiesbaden viene informata in parallelo. La 
procedura diplomatica è pubblicata su www.schiedsgericht-ga.org. 

 

 

Con il dovuto rispetto diplomatico 

 

Firma senza perdita di diritti 

 

 

Björn Kitschke 

Giudice arbitrale giurato 

 

Trasmissione diplomatica in conformità alle Convenzioni di Ginevra del 1949. 

 

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––– 

**Official translation – English** 

Subject: Opening of a main investigation under international law due to 
continued offensive measures against protected civilian D. F. 
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Reference: Your letter dated 07.05.2025 - Mandatory order of confiscation of 
property (driver's license) despite protected status under international law 

 

Esteemed President Sylvia M. Felder, esteemed Ms. Gensheimer, 

 

The Arbitral Tribunal under the Geneva Conventions of 1949 cites and dictates in 
the name of international humanitarian law: your letter of May 7, 2025 constitutes a 

continued act of unauthorized armed conflict against a protected civilian in open 
violation of the peremptory norms of Geneva Convention IV, in particular Articles 1, 

3, 27, 144, 147-149. 

 

Civilian D. F., entity number **blacked**, has been under the protection of the 
Arbitral Tribunal since December 16, 2024. This protected status is binding under 

international law and must be accepted and implemented by your institutions-not 
reviewed or evaluated. 

 

President Felder is subject to direct duty of supervision over all actions of its 
administrative units. 

The Court of Arbitration therefore orders the following as of today's date: 

1. immediate suspension of all measures against civilian D. F.. 

2. notification to the Court of Arbitration within 7 days of the immediate suspension 
of enforcement. 

3. implementation of the obligation under international law to protect civilian D. F. 
in accordance with Geneva Convention IV. 

4. appointment of a contact person for diplomatic clarification. 
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The Allied Protecting Power in Wiesbaden is informed in parallel. Diplomatic 
procedure is published at www.schiedsgericht-ga.org. 

 

With due diplomatic respect 

 

Signing without loss of rights 

 

 

Björn Kitschke 

Sworn arbitrator 

 

Diplomatic transmission in accordance with the Geneva Conventions of 1949. 


